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چچککييددهه
اسلوب از مختصیکی ادبی أَدراكقرآنهای «ما دینی، نصوص میان اهمیتدر قدمت، این به توجه است. «

بی اسلوب این معنای میبازخوانی روشن آن، ادبی ساختار در مفسران اختلاف به توجه با را ازانی یکی کند.
برونراه اسلوبهای مفاهیم مورد در تفسیری اختلافات از تاریخیرفت معناشناسی دانش از استفاده قرآنی، های

روش از استفاده با مقاله این در زباناست. ریشههای مانند تاریخی مطالعاتشناسی و سامی،زبانشناسی های
«ما ادبی ساختار از دقیق تحلیلی به رسیدن برای آن مشتقات و «دری» واژه از معناشناختی تحلیلی دنبال به

می نشان حاصل دستاورد هستیم. بهأدراک» نسبت زیادی قدمت از «فعل» این در «دانستن» معنای که دهد
نق مطلب همین است. برخوردار عربی زبان در «علم» مفسرانریشه و ادبا اختلاف رفع در کلیدی بسیار ش

تحلیل دردرباره آن مشتقات و «دری» فعل از ادبی ادبابهقرآنهای دارد. أدراک» «ما بیانی اسلوب در ویژه
ماد با را آن فعل این تبیین در مفسران ادبیۀو ساختار دو که حالی در کردند مقایسه ادبی حیث از علم

این دارند. درمتفاوت میقرآناسلوب مطرح الهی، مقدرات و آن احوال و قیامت بحث وپیرامون شود
ریشه بحث نتیجه به توجه با آن بیانی مادکارکرد دربردارندۀشناسی «تهویل»ۀ«دری» همچون مفاهیمی
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ددررآآممدد
می کار به مختلف مفاهیم بیان برای که دارند وجود ادبی های اسلوب زبانی هر یکیدر روند.

گوینده هر که ادبی های اسلوب این اساز آن از خود مفاهیم بیان برای ازمیتفادهای، استفاده کند،
به درواقع دارد. مخاطبان جذب در مؤثری نقش که است پرسشگری و سؤال کارگیریاسلوب

فکریمجموعه رشد به کمک و مخاطبین جذب جهت مختلف سطوح با سؤالات انواع از گسترده ای
ویژه اهمیت از یکآنان، در زیرا است. برخوردار رای و کردن جذب هدایتی، دادنروند فکری شد

می شمار به ضروریات از (براون،مخاطبان اسلوب٨١ش،١٣٧٨آید کارکرد هم عربی زبان در .(
در که است توجه محل و پرکاربرد بسیار است.قرآنسؤال شده استفاده فراوانی به آن از هم کریم

قرآن رابطه این مدر سطوح در را قرآنی استفهامات از گوناگونی انواع شناساییپژوهان ختلف
گونهکرده از یکی أَدرْاكاند. «ما اسلوب قرآنی استفهام اختلافهای به توجه با که هست «

هالهدیدگاه در آن اصلی پیام آن، ادبی مباحث مورد در مفسران و ادبا قرارگرفتههای ابهام از ای
ازآنجایی مختصاست. دینی، نصوص میان در آن کاربست جهت از اسلوب این کریمقرآنکه

پرده ویژگیاست؛ از اسلوببرداری این ادبی بودههای مفسران موردتوجه همواره پرتکرار نسبتاً
مشخص ساختاری و اعرابی وجوه حیث از بیانی اسلوب یک ادبی ساختار تا دیگر بیان به است.

نمی کرد.نشود پیدا دست آن از دقیقی مفهوم به توان
با پژوهش این در رو این روشاز از زباناستفاده علم آنشناسیهای نقش و کاربرد و نوین

تحلیل درشناختیریشهبرای آن مشتقات و «دری» اینقرآنواژه مفهومی اصلی رکن که کریم
دربرمی را دقیقاسلوب فهم برای آن ادبی وجوه تبیین دنبال به آنگیرد، اصلی مفهوم به نسبت تر

پژ این نگرش، این از پژوهشهستیم. میان در ووهش ادبی زوایای شناخت مورد در دیگر های
نیست. سابقه به مسبوق اسلوب این مفهومی

مسئله طرح
«ما اسلوب هدایتی و بیانی مفهوم به نسبت جامع و دقیق تحلیلی به رسیدن ادراک»،برای

روش اساس بر «دری» ریشه اصلی معنای تبیین و بررسی زباننیازمند علم نوینسیشناهای
پی در را مهمی کارکرد که سورههستیم بافت در آن، کاربستی معنای اسلوبجویی این که هایی

آن بهدر ازها بعد ابتدا در هدف این به رسیدن چهت در و اساس این بر دارد. عهده به کاررفته،
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ریشه علم از بهتعریفی پیرامون مباحث و «دری»شناسی ماده بررسی به مختصر، صورتبهصورت
قاموس در اینسنتی پیرامون مسلمان شناسان لغت مباحث بر مروری تا کردیم اشاره عربی های

مؤلفه و کردهریشه ذکر واژه این برای که معنایی باشیم.های داشته اند،
ریشه روش از استفاده با بعد مرحله زباندر مطالعات بر مبتنی و درشناسی سامی های

ریشهتاریخیشناسیزبان یافتن دنبال به با، آن تفاوت تا هستیم «دری» ماده معنای برای دقیق ای
قریب درواژگان آن کشفقرآنالمعنای بخش این حاصل شود. مشخص «علم» نظیر کریم

معناشناسیمؤلفه منظر از تا شده تلاش بعدی بخش در است. «دری» ریشه در معنایی بنیادین های
کاربرد بر تحلیلی درآیاتنوین، تحلیلقرآن«دری» نتیجه اساس بر درنهایت شود. ارائه کریم

لغتریشه نظرات نقد و بررسی به نوین، بیانیشناسی اسلوب این پیرامون مفسران و ادبا پژوهان،
پرداخت.قرآندر خواهیم کریم،

ددََ..١١ ووااژژهه ععررببییممععنناایی ننخخسستتيينن للغغوويياانن ننززدد رریی
ر از را «أدری» فعل پژوهان، لغت (دَریاکثر کرد،ـیشه «آگاه یعنی (عَلِمَ) معنای به یدری)

می قلمداد نمونهدانست» (برای احمد،نک،کنند بن خلیل ازهری،٨/٥٨ق،١٤٠٩: ق،١٤٢١،
عباد،١٤/٥٠ بن صاحب جوهری،٩/٣٤٣ق،١٤١٤، تبیین٦/٢٣٣٥ق،١٣٧٦، در اصفهانی راغب (

قابل که شناختی را آن واژه این فریبادرمعنای و حیله نوعی همراه به میاک نیزباشد، او و داند
می نظر در آگاهی و فهمیدن معنی به را آن واژه این فعلی معنای اصفهانی،در (راغب گیرد

نیز١/٢٢٤م،١٩٩٧ دُرید ابن همچون پژوهان لغت از دیگر بعضی را فریب و حیله معنای همین .(
مؤلفهبه ماده،عنوان این معنایی کردههای درید،مطرح ابن ) ).٢/٦٤٢م،١٩٧٨اند

لغت این از برخی بیان از اساس این میبر درپژوهان ماده این از که گرفت نتیجه چنین توان
استفاده آن دادن فریب و شکار بحث مثل محسوس (امور است نکشده نمونه، منظور،:برای ابن

مصطفوی،٢٥٦-١٤/٢٥٥ق،١٤١٤ به٣/٢٠٧ق،١٤٣٠، محسوس و مادی معنای این سپس .(
انتقال هست، افعال) باب و مجرد آگاهی(ثلاثی و مفاعله) باب (در مدارا همان که معنوی دلالت
آگاهی و ایشان با ارتباط و نزدیکی و آنان شناخت و مردم بزرگداشت معنی به و است پیداکرده

آن امور ازایناز است. میها گرفترو نتیجه چنین همراهتوان به چیزی شناخت معنی به درایت که
رسول و پور (زرین هست آن در شک از بعد آن، با مدارای نیز و آن از آگاهی و عینی ملاحظه
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).٥٧ش،١٣٩٣نژاد،
مماادد))االلفف ککااررببرردد ددررۀۀببسسااممدد ککررييممقرآن««ددرریی»»
درۀماد آن مشتقات و به٢٩کریم،قرآن«دری» بهمرتبه اسمی، نه و فعلی رفتهکارصورت

جالب نکته اما دراست. ریشه این کاربردهای در کاربردهاقرآنتوجه نوع که است این کریم،
به و مجردمحدود ثلاثی فعلی صورت دو با تنها ریشه این آنکه نخست هستند. شده کلیشه صورت

به افعال باب از مزید ثلاثی «دَرَیو مجرد ثلاثی صورت است. رفته معنـکار به ویَدری» دانستن ای
«أدری افعال باب صورت و شدن، است.ـآگاه دانایی انتقال و کردن آگاه معنای به یُدری»

آن بهدوم ریشه، این کاربردهای تمام بهکه نفی حرف با تنها مجرد ثلاثی رفتهصورت کار
) لَم نفی حروف با مجرد ثلاثی کاربردهای (١است. إن (٣مرتبه)، ما (مرتبه)٥مرتبه)، لا ٣و

در بهقابلقرآنمرتبه) است. (لقمانمشاهده غَداً» تَکْسِبُ مَّاذَا نَفْسٌ تَدْرِی مَا «وَ نمونه /عنوان
(انبیاء٣٤ تُوعَدُونَ» مَّا بَعِیدٌ أَم أَقَرِیبٌ أَدْرِی «إِنْ و این١٠٩/) افعال باب کاربردهای همچنین .(

أَدراك» «ما عبارت در یدریک»اسل،مرتبه١٣ریشه «ما «لا»،مرتبه٣وب نفی حرف مرتبه١و
رصد (برایقابل نکنمونهاند حاقه/، الْحَاقَّةُ»«و٣َ: مَا أدراک عبس/ما لَعَلَّهُیدْرِیماوَ«٣؛ كَ

).»یزَّكَّی
کلیشهساخت و محدودشده «ماهای اسلوب همین شامل عمدتاً که «دری» ریشه از أدراک»وار

امی نشان حالشود، در و بوده انزوا به رو قرآنی عربی زبان در ریشه این کاربرد که دارد آن ز
ریشه به خود جای دادن و صحنه ریشهترک است؛ بوده «عَلِمَ» چون دیگری نیزهای آن که ای
ساخت و دارد دانستن معنای بر دردلالت آن صرفی گفتنیقرآنهای است. متنوع بسیار کریم

پساقر عربی در ضمناست و شده محدودتر بازهم «دری» ریشه کاربردهای کلاسیک) (عربی آنی
دیگر محدود کاربرد چند و «لاأدرِی» چون کاربردهایی تنها أدراک»، «ما اسلوب شدن متروک

از بعد عربی زبان در تدری» «ما است(باقیقرآنمانند نکمانده نمونه، موسوی،:برای حسینی
).٢/٢٧٣ق،١٤١٨

طب ازدرواقع بعد دیگری دینی نص هیچ در تقریباً گرفته صورت تتبع شاهدقرآنق کریم
ساختبه یا أَدراك» «ما اسلوب درکارگیری هم اگر و نیستیم یدریک» «ما مثل آن مشابه های

استفادهۀمحدود اسلوب این از عرب اشعار یا بهکتابی است همانشده با و شده کلیشه صورت
به قرآنی رقالب نمونهکار (برای است این١٣/٢٥٦ق،١٣٨٢سمعانی،:نک،فته علت اما .(
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لغویان که «علم» واژه با قیاس در قرآنی عربی زبان در «دری» ریشه درمهجوریت آن از سنتی
ماد میۀمعنای استفاده ری«دری» به است لازم سؤال این به پاسخ برای چیست؟ شناسیشهکردند،

مطالع طریق از واژه زبانۀاین در بهتطبیقی مراجعه ضمن که نحو بدین پرداخت. سامی های
زبانفرهنگ لغت أهای سریانی، آرامی، عبری، (نظیر سامی نظایرهای دنبال به حبشی)، و کدی

زبانۀریش آن در باشیم.«دری» ها
ززببااننۀۀممااددششننااسسییررييششهه))بب ممننظظرر اازز تتااررييخخییششننااسسیی««ددرریی»»

فرهنگ به مراجعه زببا لغت میانهای نظر به سامی، هیچهای در ریشه این ازرسد یک
(بهزبان سامی سامیهای درواقع ندارد. کاربردی عربی) زامیتجز مارتین چون این١شناسانی برای

زبان در نظیری هیچ نکردهریشه ذکر سامی (های ,Zammitاند 2002, p174محمدجواد همچنین .(
عر تطبیقی «فرهنگ کتاب در نیز زبانمشکور با ریشهبی این برای مدخلی ایرانی» و سامی های

قریب احتمالی با بنابراین است. نداده ارائه آن مورد در اطلاعاتی و نگرفته نظر میبهدر توانیقین
زبان در ریشه این راگفت ریشه این که است عربی زبان تنها و ندارد کاربردی هیچ سامی های
می کار به و کرده برد.حفظ

زبان در اما دارد، وجود عربی زبان در ریشه یک که مواردی چنین توجیه سامیدر دیگر های
ریشه ریشه، این آنکه نخست است. مطرح احتمال دو همواره ندارد، کهکاربردی است کهن بسیار ای

زبان دیگر و کرده حفظ را آن عربی زبان سپردهتنها فراموشی دست به سامی اهای آنکه دوم یناند،
به و ساخته را ریشه این عربی زبان تنها و دارد جدید بسیار ساختی اثباتریشه، برای است. کاربرده

مطالعات یعنی سامی، مطالعات از بالاتر سطحی به است لازم ریشه، زیاد قدمت یعنی اول، احتمال
آفروآسیاییزبان کنیم.٢های مراجعه

زبان حوزه در نوین دستاوردهای خانوادهشناسیمطابق زبانتاریخی، از زبانای شامل هاییها
زبان نیز و آفریقا قاره شمالی نیمه کهاز دارد وجود آسیا غرب در واقع خاورمیانه منطقه سامی های

«آفرو بانام کهن زبانی در ریشه باستان»ـهمگی «حامی٣آسیایی باستان»ـیا این٤سامی دارند.
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1. Martin Zammit
2. Afro-Asiatic Studies
3. Proto Afro-Asiatic
4. Proto Hamito-Semitic
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حدود در درزمانی کهن (٩٠٠٠زبان است داشته وجود مسیح میلاد از پیش Orelسال &

Stolbova, 1995, p ixزبان خانواده (حامی). آفروآسیایی زبانـهای شامل سامیسامی) های
می ... و اوموتی چادی، مصری، بربری، عربی)، ((ازجمله Orelشوند & Stolbova, 1995, p xi-

xiiiزبان بنابراین خانواد). به خود سامی کلانههای دارند.ای تعلق است، آفروآسیایی همان که تر
ریشه فرهنگی نوشتهدر باستان آفروآسیایی زبان برای که اینشناختی از زیادی واژگان و شده

است کرده بازسازی را مقاله)(نکزبان همین لاتین منابع منش: «دَرَی»ئ، عربی ریشه برای کهن ی
فرهنگبازسازی این مطابق است. «شده ثنایی ریشه ،*dir-) «یادگرفتن» معنای دو به «learnبه» و (

) است.rememberیادآوردن» داشته وجود باستان آفروآسیایی در (
ریش باستان، سامی در ریشه این فهمیدن-dVrVy*ثلاثیۀاز و یادگرفتن معانی به

بازماندبازسازی تنها که عربیۀشده در دَرَی فعل همان کهن، ریشه (این Orelهست & Stolbova

1995, p بازمان164 همچنین زبانۀد). در آفروآسیایی، ریشه این شاخLameدیگر هایزبانۀاز
قابل مرکزی بهچادی معنای به که است (مشاهده (rememberیادآوردن است (Orel & Stolbova,

1995 p می164 نظر به درنتیجه، باریشه). «دَرَی»، مورد در کهایرسد داریم سروکار کهن بسیار
زبان بهدر سامی متروکهای قالبکلی در آن از محدودی کاربرد عربی زبان در تنها و شده
باقیاسلوب همچنان أدراک» «ما نظیر ویژه است.های مانده
مماادد))پپ ززببااننۀۀتتففااووتت ممننظظرر اازز ««ععللمم»» بباا للغغتتششننااسسییددرریی وو پپژژووههااننتتااررييخخیی

پرسش از ایکی باب در که قابلهایی أَدراك» «ما علیسلوب که است آن است، رغمطرح
بهاین قریب چراکه اما گرفتند؛ آن پیرامون معانی و «علم» معنای به را ماده این لغویان دراتفاق

ماد از اسلوب استفادهۀاین مادشده«دری» نه کارۀو به أعلمک» «ما شکل به اسلوب و «علم»،
این به پاسخ برای است؟ مینرفته تفاوتپرسش به مادبایست ازۀهای کرد. اشاره «علم» با «دری»

ریشهآنجایی تفاوتکه کشف به که است ابزاری کمکشناسی ماده دو این میان ظریف های
ازاینمی درکند، تأثیرگذار و کاربردی تفاوت این تبیین به شیوه این دستاوردهای از استفاده با رو

این از استفاده علت پرداختهفهم قرآنی اسلوب این در است.ماده شده
مادتفا زبانۀوت دستاورد اساس بر «علم» و صورتتاریخیشناسی«دری» پسکهاستبدین

ریشه بررسی مادهۀمادشناختیاز این که معنایی قرابت دلیل به حیثۀریشبا«دری»، از «علم»
ریشه به عربی، زبان در آن دو«علم»ۀمادشناسیمعنای آن تفاوت وجوه تا بپردازیم نیز
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شود.بیش مشخص ازپیش
زبانۀماد از وسیعی طیف در بااین«علم» دارد. کاربرد سامی استقابلۀنکتحالهای این توجه

زبان در آن معناهای طیف بهکه سامی، دارد.های وجود عربی در که است «دانستن» معنای از دور
تدیگرعبارتبه دانستن معنای زیرشاخ، در استۀنها آمده وجود به زبانی خانواده این از عربی

زبان٣٨ش،١٣٩٥(دهقان، در ماده این معنای بیش). سامی، نسلهای جهان، زمان، معانی به هاتر
(دهقان، است دادن نشان و (علامت) نشانه کردن، پنهان وصف٣٦-٣٣ش،١٣٩٥(عالَمین)، این با .(

میبه دانسنظر معنای مادرسد در بودنۀتن جدید از حاکی هست، عربی زبان مختص تنها که علم
به است. معنا دورهنحویاین در معنا این خودکه و ایجادشده عربی زبان در تنها و جدید ای

زبان در که است دادن» «نشان معنای از (دهقان،برگرفته دارد کاربرد سامی دیگر ش،١٣٩٥های
می٣٨ ترتیب بدین ظ). تفاوتتوان موجب که معنایی میۀمادرایف «علم» با چنین«دری» را شود

کرد: فهرست
مادهۀماد)١ همان«دری» از و دارد باستان آفروآسیایی زبان در ریشه و است قدیمی بسیار ای

می کار به «یادگرفتن» و «یاددادن» و «دانایی» معنای در مقابل،ابتدا در است. درۀمادرفته «علم»
شکلمعنای عربی زبان خود در و دارد جدید بسیار ساختی است.«دانستن» گرفته
در)٢ اسلوبقرآن«دری» در بیشتر کلیشهکریم و ویژه وهای أدراک) ما (نظیر وار
آنساخت اسمی نه و فعلی بههای محدود کاربردهای با میهم جالبکار اما کهرود؛ است توجه

دۀماد دانستن معنای به ساختاسلوبقرآنر«علم» از اعم متنوعی، بسیار اسمیهای و فعلی های
به ساختطوریدارد. تنوع بهکه آن می٩های اینعدد عبارت٩رسد. عَلّمَ،ساخت عَلِمَ، از اند

(دهقان، تعلّم علیم، (مصدر)، عِلم عَلّام، تفضیل)، (اسم أعلَم معلوم، ماد١٣٩٧،٣٢عالِم، همچنین ۀ).
در در«علم» (أعلَمَ) افعال نرفتهقرآنباب کار به مادکریم مقابل در صورتۀو دارای «دری»

هست. (أدری) افعال باب
ساخت)٣ تنوع مادهمین در صرفی زبانیۀهای حقّ یک وجود از نشان خلاق١«علم» و قوی

به دارد. عرب نزد ماده این زبنحویدر در دانایی معنایی حوزه محور ماده، این قرآنیکه عربی ان
می شکل (دهقان،را ماد٣١ش،١٣٩٧دهد مقابل در شدنۀ). کلیشه و ریشه قدمت دلیل به «دری»

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
1. Lingual Sense
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شده جامد و ضعیف زبانی حسّ دارای قرآنی، عربی در آن است.کاربردهای بوده عرب نزد ای
نزولۀماد)٤ عصر در دقرآن«علم» عرفی زبان در متنوعی و روزمره کاربردهای اشتهکریم

می نظر به و بهاست متعلق و عرفی کاملاً واژه یک مادرسد مقابل در است. عامیانه «دری»ۀزبان
به و خاص عرف به متعلق بلکه ندارد؛ تعلق عامیانه و عرفی زبان به أدراک) ما اسلوب طور(و

کهنه نوعی آن کاربرد در زیرا است بوده بلاغت زبان و ادبی زبان چشممشخص به خوردمیگرایی
کهنه اسلوبو از یکی خود برجستهگرایی بلاغت، آشناییهای و به١زداییسازی ادبی زبان در

می مقدم،شمار (علیایی ).١٠٧ش،١٣٩٢رود
اما مادو لغتۀتفاوت منظر از «علم» و عربی«دری» زبان میپژوهان بیان گونه کهاین شود

سنتی،لغت نزدیکۀواژپژوهان را حوزت«علم» به معنا میۀرین «دری» کردندمعنایی تلاش و دانند
تفاوت بیان به درحالیتا بپردازند؛ ماده این با آن ریشههای ابزار کمک با نتیجهکه این به شناسی

از و است محوری معنای «دری» معنای در «فراگرفتن» و «دانستن» محوری مفهوم که رسیدیم
زبان در ابتدا عرهمان ماقبل میهای استفاده دانستن برای قرآنی، ازاینبی است. لغتشده پژوهانرو

دورسنتی از جدایی دلیل تکلفۀبه دچار ماده دو این تفاوت بیان در قرآنی، ساخت این کاربست
دانسته اصل را است عربی زبان خاص که دانستن و علم مفهوم زیرا ماداندشدند. راۀو «دری»

می معنا این از دانند.برگرفته
مادعنوانبه برخی میۀمثال آگاهی و معرفت را «درایه» آن مصدر و بدون«دری» که دانند

حاصلهیچ اولیه مقدمات و دانش انسانگونه دسترس در دانش و علم با و استشده متفاوت ها
می٣/٢٠٧ق،١٤٣٠(مصطفوی، «علم» از اخص را درایه نیز بعضی ای). بین اساس از یا و ندانند
ریش و نمیۀماده قائل تفاوتی (حسینی«علم» هستند قائل ماده دو این بین معنایی اتحاد به و شوند

).١٩/٤٠٣ق،١٤١٤زبیدی،
عده دیگر سوی ماداز در دانستن معنای نپنداشتن اصیل و معنایی تکلف همین خاطر به ۀای

قائل این«دری»، به کاراند به خداوند مورد در ماده این ادلهنمیکه بیانرود. رابطه این در که ای
بهمی امری برای «درایه» که است این مینمایند باشدکار داشته وجود شکی آن در قبل از که رود

است دور به الهی منزه ساحت از افعال این که است حیله با همراه امری دانستن معنای به یا و
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

1. Defamiliarization
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زبیدی، عسکری،١٩/٤٠٣ق،١٤١٤(حسینی درحالی٨٤،ق١٤٠٠؛ همان). درکه که طور
ریشهتفاوت میهای نظر به شد مطرح ماده دو این تفاوتشناسی چنین بحثرسد اساس بر هایی
درریشه آن کاربرد موارد و درقرآنشناسی مصدر این چه، ندارد؛ نرفتهقرآنوجود کار به

قانع توجیهاتی چنین بنابراین نمیاست. نظر به زیرکننده برداشترسد. بر بیا ذهنی باهای ارتباط
ریشه معنای و گفتهۀشناسانساخت مباحث طبق دارد. تکیه بحثمذکور، به ادامه در شده

میشناسیساختار آن از برآمده کارکردهای و اسلوب پردازیم.این
در.٢ أدراک» «ما اسلوب ادبی ساختار کریمقرآنتحلیل

ج اصطلاحات، زبانی هر ادبیات نقشدر که دارد وجود ادبی و کنایی گوناگون عبارات و ملات
می ایفا زبان هر مفهومی گستره در را تعجب،اساسی چون مختلفی مفاهیم انتقال دربردارنده و کنند

هستند. و... عظمت احترام، «الْحَاقَّةُقرآنترس، مانند آیاتی در الْحَاقَّةُ.نیز مَا.مَا أدراک ما وَ
هدایتی٣-١/الحاقه(الْحَاقَّة» اهداف برای را استفاده حسن ادبی صنعت این از آن، همانندهای و (

عمل به نشانهخود و مقدرات سایر و آن از ترس و قیامت منزلت و نهایتآورده با را الهی های
می جای خواننده دل در ازاینزیبایی ابتددهد. در را آن ساختار ادبی، صنعت این بهتر فهم برای ارو

می قرار بررسی مورد عربی زبان دستور نظر دهیم.از
در عربی زبان اسلوب این ادبی تحلیل ویژگیقرآنبرای تبیین به است لازم آنکریم، ادبی های

ازاین شود. تبیین اسلوب این اجزای از یک هر پیرامون نظرات نقطه و بررسیپرداخته و بحث رو
بهۀدربار «ما»ی ایننوع در ریشکاررفته و «أدری» فعل ادبی مباحث بیان حرفۀاسلوب، نیز و آن

به عبارت این در که دستهخطابی همراه به آنکاررفته با رابطه در موجود آراء لازمبندی رسیدنۀها،
در آن معنایی و بیانی کارکردهای حیث از ادبی اسلوب این دقیق فهم ست.اکریمقرآنبه

««مماا»» ااددببیی سسااخختتاارر تتححللييلل أأددررااکک»»االلفف)) ««مماا ااسسللووبب ددرر ااسستتففههاامم یی
به در«ما»ی مسئله این به که است استفهام» «اسم ک» + أدری + «ما اسلوب ابتدای در کاررفته

(درویش، القرآن اعراب علوان،١٠/١٨٩ق،١٤١٥کتب تفسیری٤/٢٥٢١ق،١٤٢٧؛ کتب و (
بی طبرسی،١/٢٩٤تا،(طوسی، مشهدی،٢٦/٣٥٥ش،١٣٧٢؛ قمی تصریح١٣/٤٠٢،ش١٣٦٨؛ (

است. پرسشی ادبی حیث از ما مدنظر عبارت یعنی این است. شده
به نوعاستفهام یک بلکه ندارد. را خود اصلی کارکرد ادبی حیث از اسلوب این در کاررفته

رخ استفهام قالب در کنایی ایشان)تعبیر امت و (پیامبر مخاطب آگاهی نفی دربردارنده که است داده
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حقیقت، میاز بیان آن در که است بحثی آن عظمت و (طباطبایی،اهمیت ،١٩/٣٩٢ق،١٣٩٠شود
بیضاوی،١٥/١٦ق،١٤١٥آلوسی، عاشور،٥/٣١٤ق،١٤١٨؛ ابن نظر٢٩/١٠٥ق،١٤٢٠؛ طبق .(

ا تعبیمفسران، كناین اهمیر، كمال از است نهایه و اینیت تفاوت به توجه روز آن عظمت درجه ت
اسلوب با میاسلوب رهنمون تعبیر این بودن کنایی به را ما یدریک»، کند.«ما

دراین تفسیری کتب در عباس ابن از نقلروایتی اینباره آن و کارشده به درجایی أَدراك» «ما که
ولیمی است نداشته آگاهی آیه این بیان از قبل تا مسئله آن اهمیت و عظمت از مخاطب، که رود

پی آگاهی آیه میبعدازاین میدا کار به درجایی یدریک» «ما ولی بهکند مخاطب که هیچرود تصریح،
می مطلب این ندارد. مطلب آن به ناظر «مااطلاعاتی اسلوب بودن کنایه بحث همین به ناظر تواند

رازی، (فخر باشد ادبی و بلاغی حیث از بی٢٩/٣١ق،١٤١٢أدراک» طوسی، طباطبایی،١٠/٩٤تا،؛ ؛
بلیغ١٩/٣٩٢ق،١٣٩٠ مخاطبین، به آن از مدنظر معانی انتقال در ادبی مباحث در کنایه زیرا از). تر

بامیانی، (محمدی است اسلوب٤/٢٧٧ق،١٤٢٩تصریح و عقلایی ابزارهای از یكی و بیانی) های
است. كنایه مفاهیم، و تفهیم برای

به خود مقصود رساندن برای گوینده کنایه در استفاددرواقع بهجای و آشکارا که لفظی از طوره
جمله یا لفظ از دارد، دلالت آن بر میمستقیم استفاده بهای که موردنظرکند معنای بر غیرمستقیم طور

می دلالت قمی،او (فلاحی به٢٦٦ش،١٣٨٩کند دیگریعنوان). موارد و حاقه مبارکه سوره در مثال
استفاد اسلوب این از قیامت احوال مورد در هولهکه و انذار بحث است مخاطبشده انگیزی

کثیر،٤/٧١٧ق،١٤٠٧(زمخشری، ابن شوکانی،٨/٢٧٧ق،١٤١٩؛ حسب٥/٣٣٤ق،١٤١٤؛ نیز (
می مطرح اسلوب این با شود.موضوع

آن کیفیت و احوال به نسبت (ص) پیامبر که است روز آن عظمت و اهمیت بیان ذیل مطلب این
(طباطبایی، ندارد ترجمه١٩/٣٩٢ق،١٣٩٠علم در پیرامون). آیات سایر و آیه این از که هایی

مطرح اسلوب واین قیامت عظمت از ایشان امت و (ص) پیامبر آگاهی نفی بحث است، شده
به آن، احوال مطرحندانستن (صراحت است نکشده نمونه، ؛١٩/٦٥٢ش،١٣٧٤موسوی،:برای

نوبری،١/٥٦٦ش،١٣٨١مشکینی، اسلوب١/٥٠٢ق،١٣٩٦؛ این در استفهام کارکرد درواقع .(
می مطرح قیامت بحث آن در که آیاتی هولدر و تهویل ولیشود است مخاطب به نسبت انگیزی

در یدریک» «ما اسلوب با استفهام این که انکاریقرآندرجاهایی استفهام آن کارکرد است، آمده
(طنطاو نیست مطرح آن در تهویل بحث و ).١٥/٦٩م،١٩٩٧ی،است
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أأددررااکک»» ««مماا ااسسللووبب ددرر ««أأددرریی»» ففععلل ااددببیی سسااخختتاارر تتححللييلل بب))
همان «أدری» ریشفعل از شد، مطرح شناسان لغت منظر از که (مصدرۀطور «دَرَی» فعلی

إفعال باب به مزید ثلاثی در چون و هست دانست) شد، (آگاه «عَلِم» معنای به درایه) معروفش:
و شده، متعدی دستوررفته، علمای است. پیداکرده تغییر کرد) مطلع کرد، (آگاه «أعلم» معنای به

به قلوب افعال جزء را «دری» فعل عربی آوردهزبان (حساب نکاند نمونه، عقیل،:برای ابن
یعقوب،١/٤١٦ق،١٣٢٨ شرتونی،٤٩٩ش،١٣٦٧؛ معنا،٤/٢٤١ش،١٣٨٧؛ حیث از افعال، این .(

معنوی امور بر (رضیمیدلالت استرآبادی،کنند که١/٥١٢ش،١٣٨٤الدین معانی درواقع (
(شرتونی، استوارند قلبی درونی امور بر که هستند اموری هستند شک و ظن علم، دربردارنده

).٤/٢٤١ش،١٣٨٧
می قلوب افعال افعالی، به نحو علم اصطلاح بردر فاعلشان آوردن دست به از بعد که گویند

یا اسمیه میجمله داخل خبر و مبتدا میهمان منصوب بودن مفعول بنابر آندورا و (ابنشوند کنند
بی شرتونی،٤٧تا،حاجب، به٤/٢٤١ش،١٣٨٧؛ افعالیبیان). قلوب افعال مفعولدیگر دو كه اند

مضمونآن میها را جمله زیك «علمت مانند: فاضلیرسانند؛ را زید معنی به که فاضلا» افتم،یدا
ااست. زیدر بودن «فاضل به فاعل علم مثال «زیعنید»،ین جمله مفاد گرفتهیبه تعلّق فاضل» د

(عصاری، ).٨٤ش،١٣٨٨است
(اهدل، است مطرح إلغاء و تعلیق اعمال، قبیل از احکامی افعال از دسته این مورد ق،١٤٢٥در

ازآنجایی١/٢٤٥ در). ماده این کاربردهای در الغقرآنکه بحث صورتکریم قلبی فعل عمل اء
صرف إلغاء بحث به پرداختن از پژوهش این در لذا است تعلیقنگرفته بحث معرفی به و کرده نظر

ویژگیمی تا بیشپردازیم اسلوب این ادبی مادهای قرآنی کارکردهای در خوانندگان برای ۀازپیش
شود. روشن «دری»

می صورت زمانی نحو، علم اصطلاح در مفعولگیردتعلیق دو و قلبی فعل یک بین که
صدارتآن کلمات از ازیکی مفعول دو این لفظ در قلبی فعل عمل حالت این در شود، فاصله طلب

می نمیبین دیگر و آنرود محل در همچنان اما کند، منصوب را مفعول دو این لفظ عملتواند ها
میمی قرار نصب محلّ در را اسمیه جمله کلّ یعنی هماندهکند؛ یعنی مانع، وجود خاطر به این و د.

صدارت صدارتکلمات کلمات زیرا است؛ نمیطلب اجازه دوطلب لفظ در قلبی فعل که دهند
صدارت کلمات کند. منصوب آندورا و عمل واژهمفعول به میطلب گفته درهایی باید که شود
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مهم روند. کار به جمله واژهصدر این عبارتترین از:ها ادواتاند استفهام، ادوات نفی، ادوات
می قرار جمله آغاز در اسمیه جمله معنای تأکید برای که ابتداء لام وشرط، قسم جواب لام گیرد،

بیش اطلاعات (برای خبریه «کم» و نکتر«لعل» بی:، حاجب، هشام،٢/٦٥تا،ابن ابن ش،١٣٨٤؛
حسن،٣٦٧ .)٢٧-٢/٣٣ش،١٣٦٧؛

ک قرآنی کاربردهای دردر ماده این از تعلیققرآنه ادوات این میان از دارد، وجود کریم
در فعل این مورد در که است استفهام مطرحقرآنمبحث گرفته، صورت تعلیق که آنجاهایی در
همز یعنی حرفی نوع دو از موارد این مانند:ۀاست. «أ» أَدْراستفهام إِنْ قرَیوَ بَعیأَ أَمْ مایبٌ دٌ

(حاقه١٠٩انبیاء:(تُوعدَُونَ الْحَاقَّة مَا أَدرْاكَ ما وَ مانند: «ما» مانند اسمی مانند:٥٢/)، «أیّ» و (
(نساء نَفْعا لَكُمْ أَقرَْبُ أیَهُمْ تدَْرُونَ هست.١١/لا (

جالب نکته «لعلّ»اما با آن مشتقات و «دری» فعل تعلیق که است آیاتی بحث این در توجه
أدَرِْی إِنْ وَ إلِیمانند: مَتاعٌ وَ لَكُمْ فِتْنَةٌ (یونسلَعَلَّهُ مشبهه١٦/حِین حروف از عربی نحو در که (

(شرتونی،ابالفعل مفسران١/٥٥ش،١٣٨٧ست از برخی و عربی زبان ادبیان که است شده همراه (
آن، مشتقات و «دری» فعل لفظی کردن عمل منع در استفهام ادوات به حرف این شباهت دلیل به

بها فعل این در تعلیق ادوات از را حرف میین بیحساب جیش، (ناظر مهدی،٣/١٥١٠تا،آورند ؛
می؛)٢/١١٤٢ق،١٤٢٤ استفهام معنای همین را «لعل» معانی از یکی درواقع هشام،که (ابن دانند

کرده١/٢٨٧تا،بی استفهام معنای به ملحق را آن برخی و عاشور،اند) ؛٣٠/٩٣ق،١٤٢٠(ابن
مخالف).١٢/٤٩م،١٩٩٨صالح، آن با نیز دیگر مابعدبرخی جمله انضمام به را حرف این و اند
به میآن، نظر در فعل این مفعول نمیعنوان تعلیق ادوات جزء را آن و برگیرند بیشتر که دانند

رفته طریق (درویش،همین علوان،٦/٣٧٣ق،١٤١٥اند ).٤/٢٦٣٠ق،١٤٢٧؛
ا از گفتهبسیاری عربی زبان هنگامیدبیان و است قلوب افعال خاص تعلیق، تعلیقاند بحث که

می مطرح قلوب افعال از فعلی دردر یا فعل آن مفعول دو جانشینی بحث از آن اعراب در شود،
میان به سخن تعلیق، ادوات خاطر به آن سوم و دوم مفعول دو جانشینی از مفعولی، سه افعال بعضی

(می نکبراآید نمونه، شرتونی،٢/٢٨ش،١٣٦٧حسن،:ی بسیار٢/٢٤٢ش،١٣٨٧؛ نکته اما .(
می نظر به که است این شود، مطرح بایستی اینجا در که شد،مهمی گفته آنچه برخلاف تعلیق رسد،

دارد. بیشتری نمود قلوب افعال در بلکه نیست قلوب افعال خاص
که است آن افعاسبب از دسته چهار در میتعلیق صورت الف)ل معنایگیرد: دارای که افعالی
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به تردید یکجانب ترجیح امکان که شرط این با تردیدند و مانند:شک نباشد مقدور آن دیگر جانب
عمرو» أم عندك زید أ می؛«شككت آگاهی و دانستن معنای بر دلالت که افعالی فعلب) که کنند

«تبینت مانند: است دسته همین از نیز آن«دری» از که افعالی ج) كاذب» أم أنت صادق معنایأ ها
می خواسته آگاهی و دربردارنددانستن که افعالی د) لا» أم غدا تزورنا أ «سألت مانند: حواسۀشود

عقیل،پنج (ابن ذقت و شممت، و استمعت، و أبصرت، و لمست، مانند: است ).١/٤٣٣ق،١٣٢٨گانه
است آن نظر بهترین اساس این فعلیبر هر معنای به دارد عام کاربرد یک قلوب افعال اصطلاح

«تفکر» و «فکر» شامل مثلاً که باشد انسان درک) (قوه قلب فعل متعدیــکه «فی» با که
میــشوندمی استنیز افعالی معنای به که خاص کاربرد یک و شد، اشاره آن به بالا در که شود

می نصب را مفعول دو درکه که بودهدهند خبر و مبتدا رجحاناصل و یقین افعال شامل که اند
ازاینمی نهشود. و عام معنای به قلبی فعل قطعاً است مفعولی تک که مجرد ثلاثی «دری» رو

در که نیز ماده این افعال باب از «أدراکم» فعل در است. بهقرآنخاص قطعاًکریم است، کاررفته
همین مبه این طبق بر و است درگونه که هم مواردی یدریک»قرآنطلب «ما و أدراک» «ما

می نظر به نیز بهداریم است.احتمالرسد چنین قوی
««أأددررااکک»» مماا ااسسللووبب ددرر خخططاابب ««کک»» ضضممييرر ااددببیی سسااخختتاارر تتححللييلل پپ))

درازآنجایی اسلوب این دیگرقرآنکه کتب در و است آمده ضمیر «ک» یک با همواره کریم
از هموارهقرآنغیر (میدانی،نیز دارد وجود اسلوب، این در «ک» لازم١/٤٦٢ش،١٣٦٦این (

و ادبیان بین در آن مورد در نظراتی چه و چیست خطاب «ک» این از مراد شود بررسی است
است. مطرح مفسران

آن اول دارد، وجود دیدگاه دو «کَ» خطاب حرف با رابطه ایندر در خطاب «کَ» ضمیر که:
می نشان آیاتدهدعبارت دیگر مانند میقرآنکه صحبت (ص) پیامبر با آن در (برایکه کند
زمر سور فتح٢/نمونه (طبری،٨/؛ است ایشان با سخن روی و است پیامبر خاص /٢٩ق،١٤١٢)

بی٣١ طوسی، طبرانی،١٠/٣٨٥تا،؛ همدانی،٤٥٧-٦/٤١٦م،٢٠٠٨؛ حسینی /١٧ق،١٤٠٤؛
نز٣٩ اصلی مخاطب ایشان، زیرا عدهقرآنول). اما است. آیات این با جامعه هدایت ایجهت

به فرد یک به ناظر را آن نمیدیگر باشد پیامبر(ص) که آنخصوص به دیگری زاویه از و دانند
گرفتهنگریسته معین غیر و عام اینجا در را خطاب ضمیر و مخاطباند که فردی هر به ناظر که اند

می صدق بگیرد قرار آیات طنطاوی،١٩/٢٥٨ق،١٤٢٢(قونوی،کنداین )و١٥/٦٩م،١٩٩٧؛
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می کار به یکسان مذکر و مؤنث جمع، مثنی، مفرد، نمیبرای تغییر و عاشور،رود (ابن کند
).٣٠/٣١٥؛٢٩/١٠ق،١٤٢٠
بهعبارتبه اسلوب، این در را خطاب که مفسرانی میدیگر پیامبر(ص) به ناظر خاص دانند،طور

به اذعان بهخود اسلوب این که دارند نکته پیامبراین به ناظر فقط آن، در خطاب که آیاتی مانند
می لَعَلباشند(ص) إنَِّكَ «وَ عظَِیمانند (قلمیخلُُقٍ نمی٤/م» قلمداد تا) آگاهی عدم این و شوند

هم به ناظر آیات این نزول (زۀقبل است بوده مطرح امتش، و (ص) پیامبر از اعم بشر حیلی،آحاد
همدانی،١٢٠-٣٠/١١٩ق،١٤١١ حسینی خطاب٢٢٥-١٨/٢٢٤ق،١٤٠٤؛ رفتن کار به درواقع (

به اسلوب این مخاطبدر افراد تمام به ناظر مفرد، خطاب (عاملی،میقرآنصورت ق،١٤٢٤شود
نمیعبارتبه.)٢/١٣٤ موضوعات، این درک و الهی پیام برایدیگر انحصاری امر یک تواند

آنپیامبر دانستن و آیات فهم بلکه باشد، (ص) همۀوظیفهااکرم برای وۀهمگانی مؤمنان
کنی، (مهدوی هستند موردبحث آیات خطاب مورد همگی و است ).١٩٦ش،١٣٩٧مسلمانان

و داشتن آگاهی به ناظر را یدریک» «ما اسلوب با اسلوب این تفاوت که کسانی قول بنابراین
(ص پیامبر نداشتن بهآگاهی آورده) اینحساب میاند تبیین داشتنگونه آگاهی از منظور که شود

به آن در اسلوب این که است مذکور آیه یا سوره این نزول از بعد أدراک» «ما اسلوب کاررفتهدر
می آگاه آن اهمیت و مسئله آن به آیه بعدازاین (ص) پیامبر و «مااست عبارت در ولی شود

ا نزول از بعد نمییدریک» پیدا آگاهی و علم آن به نسبت (ص) پیامبر آیه، بیین (طوسی، تا،کند
رازی،١٠/٩٤ فخر ).٣١/١١٧ق،١٤٢٠؛

أأددررااکک»» ««مماا ااسسللووبب پپييرراامموونن ممففسسرراانن وو ااددبباا آآررااءء ااننتتققااددیی ببااززخخووااننیی تت))
صورت اساس گفتهبر مباحثبندی نیز و عربی افعال در آن کاربرد و تعلیق موردبحث در شده

گفتهزبان تاریخی یکشناسی از فعل این «دری»، فعل مورد در دربردارندشده حوزۀسو ۀمعانی
لغت سوی از نیز و است معانی«دانایی» کنار در اصلی، معنای در آگاهی و علم معنای به پژوهان

به «نیرنگ»، و «فریب» همچون مهمدیگر میمعناییۀمؤلفترینعنوان قلمداد طرفاش از و شود
حوزدیگ معانی همانۀر نیز، معرفت و آگاهی و علم مثل جزءدانایی ادبا، نظر طبق گفتیم که طور

می قرار قلوب ازاینافعال دستهگیرند. در ارائهرو خود نحوی مباحث در واژه این از ادبا که بندی
بهمی مفعولی دو افعال جزء را آن میدهند؛ دحساب اذعان نکته این به خود ولی کهآورند ارند

به مفعولی دو حالت در «دری» فعل میاستعمال صورت بیندرت هشام، (ابن صبان،٢/٣٢تا،گیرد ؛
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).٢/٣٥ق،١٤٢٥
این بهعلت مفعولی دو قلوب افعال جزء را «دری» فعل عربی زبان ادبای میکه بهحساب آورند

ساخت به دادن اصالت ماددلیل مختلف وۀهای عربی زبان در فعل«علم» کردن برقرار شباهت
حال است. «علم» فعل احکام با ادبی جهت از قدمت«دری» که کردیم مطرح پژوهش این طبق آنکه

حوز معانی مادۀدر با میۀدانایی، کار به باستان آفروآسیایی زبان در ابتدا از که است رفته«دری»
«دانست معنای به آن معنایی ساخت «علم» فعل اما مرباست، است.ن»، عربی زبان خاص به وط

از،روازاین بعد «دری» فعل کاربرد عدم نیز و مسئله این از مفسران و ادبا آگاهی عدم دلیل به
«علم»قرآن با نسبت به عربی زبان عُرف در دانستن معنای استعمالات در شدنکریم جایگزین و

ماد با احکامۀآن بیان در را بحث محور و اصالت آنان ماد«علم»، به قلوب وۀافعال دادند «علم»
ازاین نیز را «دری» فعل احکام خود نحوی مباحث داناییدر حوزة مفاهیم در معنا جهت از که جهت

می کردهمطرح مطرح «علم» با شباهت و قیاس در (شوند نکاند نمونه، ش،١٣٨٤استرآبادی،:برای
دحال؛)٤/١٥٠ معنای جهت از فقط فعل دو این جهاتآنکه از اما دارند، مشابهت یکدیگر با انستن

میساخت عمل متفاوت کاملاً نحوی باهای مفعولی تک «علم» میان که توضیح این با کنند.
به باشد مفعولی تک اگر «علم» فعل زیرا دارد. وجود تفاوت آن استعمالات در مفعولی تک «دری»

می کار به شناختن یعنی «عرف» فعل (استمعنای فعلدرحالی؛)٤/١٤٩ش،١٣٨٤رآبادی،رود که
این نیست.«دری» گونه

گفته توضیحات اساس بر طریقحال دو به مجرد ثلاثی در را خود مفعول «دری» فعل شده،
اینمی یکی میگیرد: ملحق آن به تأکید برای الصاق باء گاه (که بالشیء» «دریت مانند: برایشود

نک نمی٢/٣٥ق،١٤٢٥صبان،:نمونه، ملحق گاه و «در) یا الشیء» «دریت مانند: أنّكیشود ت
) نکقائم» نمونه، عبارت٤/١٤٩ش،١٣٨٤استرآبادی،:برای دو این در را حالت این نمونه .(

می الفقیر». بید «اخذت و الفقیر» ید «أخذت بهداریم: رودتواند کار به نیز مفعولی دو صورت
«در ازیالعهدیالوفتیمانند: که جمله این آوردن از بعد خود کتاب در سیوطی فاغتبط». عرو ا

ماد عربی زبان علمای که است معتقد است، شعری شاهد مفعولیۀیک دو افعال جزء را «دری»
مینمی کار به شد بیان که طریقی همین به بیشتر و است محدود بسیار کاربردی چنین و روددانند

بی هشام، لوامع)،؛٢/٣٢تا،(ابن ،١٤٣١سیوطی(همع جیش،١/٣٦٣ق ناظر ).٣/١٤٧٠؛
می پررنگ قلوب افعال اعراب بحث در مسئله این بدوننمود غالباً عربی، زبان ادبای زیرا شود.
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مطرح ادبی، حیث از مفعولی سه و مفعولی دو افعال بحث در را قلوب افعال نکته این به دقت
تک٤٩٩ش،١٣٦٧کنند(یعقوب،می و دانستنمفعولی) معنای به ابتدا از که را «دری» فعل مثل هایی

حوز معانی میۀو کار به خوددانایی معنایی ذات حسب مجرد ثلاثی در مفعول یک دارای و روند
به قلوب افعال جزء بودن مفعولی تک حیث از را نمیهستند خاطرحساب به صرفاً را آن بلکه آورند

بد و نادر، شعری مثال کاربستچند به توجه درون آن بهقرآنهای که بهکریم مفعولی تک صورت
می میکار قرار مفعولی دو افعال دسته در را آن میرود، یقین بر دلالت که عقیل،دهند (ابن کند
حسن،١/٤١٦ق،١٣٢٨ شرتونی،١/٥٩٠ش،١٣٦٧؛ .)٤/٢٤١ش،١٣٨٧؛

دمثال حالت به فعل این با رابطه در که هم کردههایی مطرح خود آراء در مفعولی همینو از اند
می نشئت بنیادین و اساسی (شمساشکال بیگیرد حسن،١٦٨تا،الدین، )٢/٣٣ش،١٣٦٧؛

نحویدرحالی کتب در افعال اعراب در ما اصلی مرجع آنانقرآنکه از بعضی البته است. کریم
منصوب را مفعول دو لزوماً قلبی فعل هر که را مطلب مینمیاین مطرح مثالکند، ولی هاییکنند

می بیان (غلائینی،که نیست «دری» فعل دربردارنده از٢٩ق،١٤٢٥کنند را آن دیگر بعضی و (
نمی قلوب افعال جزء بیاساس (سکّاکی، مثال١٤٦تا،دانند مفعولی دو شیوه به را آن عموماً اما (

درمی که ندقرآنزنند وجود کاربردی چنین حالکریم گفتهارد. توضیحات طبق «دری» شدهآنکه
محسوب قلوب افعال جز دانستن، معنای به آن مفعولی تک حالت در که است افعالی ازجمله

ازاینمی دارد. اصالت آن در دانستن معنای پژوهش این طبق و وشود فعل این مباحث اساس بر رو
صورت آننیز در که افعالی میبندی صورت تعلیق تقسیمگیها در منحصر قلوب افعال بندیرد،

نیستند. مفعولی دو افعال
درازآنجایی فعلقرآنکه این مجرد ثلاثی صورت به١٢کریم، مضارع ساخت در کاررفتهبار

در آن استعمالات تمام در ازاینقرآنو است، بوده تعلیق ادوات از یکی همراه زبانبه ادبای رو
و القرآن اعراب کتب در اختلافاتقرآنمفسرانعربی دچار افعال این ادبی مباحث مورد در کریم

آن از بعضی که آنجا تا شدند، صورتمتعددی در درآیاتها واژه این از که یکسانی مشابه های
بهقرآن نمیکریم مطرح یکسانی اعراب است درحالیکاررفته هستند.کنند یکسان معنا ازنظر که

آیهعنوانبه ذیل در أَدْرِمثال إِنْ قَرِی«قُلْ أَمْیأَ تُوعَدُونَ ما رَبِّیبٌ لَهُ (جْعَلُ أَمَداً» .)٢٥/جنی
نویسانبعض اعراب از جملقرآنی راۀکریم وحده) متکلم مجرد (ثلاثی «أدری» فعل مابعد

کردهبه اعراب مفعولی دو همزصورت وجود که مفعولۀاند دو که شده باعث مثال این در استفهام
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بهآ آن از که بگیرد صورت تعلیق اصطلاحاً و نشود نمایان آنان ازنظر مفعولن دو مسد سد عنوان
می نام (شیخلی،«أدری» علوان،١٠/٣٦١ق،١٤٢٧برند درویش،٤/٢٥٦١ق،١٤٢٧؛ ق،١٤١٥؛

صافی،١٠/٢٥١ ).٢٩/١٢٧ق،١٤١٨؛
آیهجالب در که است وتوجه ساخت همین مشابه که دیگری بهشریفه آن در کاررفتهکلمات

أَدْرِ إِنْ «وَ آیه در یعنی قَرِیاست بَعِیأَ أَمْ (انبیاءیبٌ تُوعَدُون» ما جمل١٠٩/دٌ «أدری»ۀ) فعل مابعد
به کردهرا اعراب مفعولی تک استصورت نیامده میان به سخنی تعلیق بحث از دیگر و اند

ج١٤٢٧(شیخلی، ص٦ق، علوان،٤١٧، درویش،٣/١٤٦١ق،١٤٢٧؛ ولی٦/٣٧٣ق،١٤١٥؛ (
علی خود القرآن اعراب کتاب در اینبرخی معلقرغم ولی دانسته، مفعولی تک را فعل این بهکه

میۀهمز (صافی،استفهام ).١٧/٧٨ق،١٤١٨دانند
می نمایان بیشتر آنجا فعل این اعرابی وجوه در آیاختلاف مورد در که لاۀشود أَنَّا «وَ شریفه

أُرِینَدْرِ شَرٌّ فِیأَ بِمَنْ هیچیدَ رَشَدا» رَبُّهُمْ بِهِمْ أَرادَ أَمْ وجوهالْأَرْضِ بین اعرابی موافقت گونه
نمی دیده فعل این میاعرابی مطرح آن مورد در اعرابی حالت دو هر و (علوان،شود ق،١٤٢٧شود

اگ١٤/٢٥٥٥ که معتقدند القرآن اعراب کتب صاحبان اکثر درواقع تعلیق). بحث از سخن درجایی ر
به مفعولی دو را مجرد ثلاثی در «دری» فعل مشتقات آمد، میان میبه آورده وجودحساب که شود

قلمداد مفعولی تک را آن وقتی اما است. شده آن مفعول دو اعمال از مانع تعلیق ادوات از یکی
نمی میان به سخن تعلیق بحث از دیگر بهکردند مواردآورند بالاجز مثال در که آنان از محدودی

می نشان را خود بیشتر زمانی اعراب، در مشکل این کردیم. اشاره آن واردبه «دری» فعل که دهد
می مزید ثلاثی ابواب از إفعال درباب که آیات١٧شود از بهقرآنمورد ساختکریم صورت

به مضارع و است.ماضی کاررفته
م فعل ساخت عربی زبان دوادبای اکثراً را کردن آگاه معنای به افعال باب در «دری» اضی

می بهمفعولی افعال باب به ورود از قبل که میدانند کار به جر حرف باواسطه متعدی رودصورت
که بکذا» «دریت همزمانند: ورود میۀبا اضافه آن به مفعول یک إفعال، هشام،باب (ابن شود

صبان،٢/٣٢تا،بی آی)٣٦-٢/٣٥ق،١٤٢٥؛ عَلَۀمانند تَلَوْتُهُ ما اللَّهُ شاءَ لَوْ «قُلْ لایشریفه وَ كُمْ
(یونس بِه» این١٦/أَدْراكُمْ اول مفعول آیه، این در «کم» ضمیر القرآن، اعراب و نحوی کتب در .(

که است مجروری و جار «به» و میۀمنزلبهفعل گرفته نظر در فعل این دوم (شیخلی،مفعول شود
).٤/٣٢١ق،١٤٢٧
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ارائه متفاوتی نظرات ادبی جهت از أدراک» «ما عبارت در «أدری» فعل مورد است.در شده
درازاین «أدری» فعل اعراب بحث شد، مطرح شریفه آیه این مورد در که اعرابی با مطابق رو

مفسران و عربی زبان ادبای اکثر نظر طبق أدراک»، «ما افعاقرآناسلوب جزء مفعولیکریم، دو ل
و اول، مفعول «ک» خطاب ضمیر که آنۀجملاست برای دوم مفعول مقام در آن بعد استفهامی

) نکهست نمونه، صالح،٧٠٢ق،١٤٢٣حموش،:برای میان١٣٨-١٢/١٣٧م،١٩٩٨؛ این در (
معنایی جهت از آن مشابهت حیث از مفعولی سه را «أدری» فعل و ندارند قبول را نظر این بابرخی

به «أعلم» (درویش،فعل آورده دست١٠/١٨٩ق،١٤١٥حساب در را آن و قرارۀ) مفعولی سه افعال
طهرانی،می (حسینی این٢٥٤-٢/٢٥١ش،١٣٦٤دهند جهت به نیز و شده) داخل استفهام بر که

می «أعلم» مانند مفعولی سه افعال اساس بر اعراب صلاحیت دارای را آن عاشواست، (ابن ر،دانند
بی٢٩/١٠٥ق،١٤٢٠ هشام، ابن ).١٩٤تا،؛

چون باشد، «أعلم» معنای به هرچند نیستند فعل این بودن مفعولی سه به قائل دیگر برخی
نمی فعل ادبی ساختار در شباهت با متناسب را معنا در (رضیشباهت بیدانند استرآبادی، تا،الدین

قر٤/١٦٧ کاربست اساس بر اگر این، بر علاوه آیه) یونس سوره در که «أدری» فعل از١٦آنی
ورو با که دید خواهیم کنیم، بررسی آمد، میان به سخن همزآن مجردۀد ثلاثی فعل به إفعال باب

میآن مفعول دو دارای است مفعولی تک اکثراً سهکه به مفعولی تک از انتقال امکان و شود
همز اساس بر نحوی قواعد حیث از وجوۀمفعولی گفتهنقل که کسانی اشکال و ندارد فعلد این اند

نیز و آن مجرد ثلاثی حالت دانستن مفعولی دو خاطر به است، مفعولی سه أدراک» «ما اسلوب در
قاعد از خروج و مفعولی سه أعلم با آن کردن نحویۀقیاس کتب در که است مفعولی سه افعال

نمی قرار پذیرش مورد قیاسی هشام،چنین (ابن ).٢/٥٢٣تا،بیگیرد
می مطرح خود کتاب در حسن عباس زمینه این قاطبکنددر کهنحویۀکه ندارند اعتقاد برها

همز اگر مفعولی دو فعل هر میۀسر مفعولی سه را فعل آن بیاید درنقل فقط را حالت این و کند
می جایز فعل هفت میمورد توضیح این با را آن نویسنده خود اما کهپذیرددانند قلبی فعل هر که

درصورتی بگیرد مفعول همزدو میۀکه تبدیل مفعول سه به را آن بیاید آن بر قواعدنقل تمام و کند
می جاری آن بر قلوب افعال (حسن،احکام درحالی٥٦-٢/٥٧ش،١٣٦٧شود و). کاربست طبق که
در «أدری» فعل مفعولی دو (یونسقرآنساخت همین١٦/کریم آن در که کردن») «آگاه معنای

ترجمه (قرآنهایدر است نمایان است، قرارگرفته آن در که سیاقی با مطابق نککریم نمونه، :برای
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قمشه .)٢١٠ش،١٣٨٠ای،الهی
در أدراک» «ما اسلوب «مطلعقرآندر کردن»، «دانا کردن»، «آگاه معنی همین نیز کریم
ترجمه در «فهماندن» و اردبیلی،کریمقرآنهایکردن» (مشکینی است ؛١/٥٦٦ش،١٣٨١مشهود

قمشه می٥٩٨ش،١٣٨٠ای،الهی کار به کردن» «آگاه معنای به صورتی در «أعلم» فعل اما رود)
می کار به «دانستن» معنای به آن مفعولی دو قلبی حالت که باشد مفعولی سه فعلکه در که رود

ن وجود مذکور توضیحات طبق مشابهتی چنین که«دری» مفعولی تک «دری» وقتی بنابراین دارد.
می افعال باب به است قلوب افعال بهاز میرود کار به مفعولی دو ازاینصورت ساخترود. این رو

به أدراک» «ما اسلوب در است.فعلی مفعولی دو همان صورت
حر اسقاط با دوم مفعول جایگاه در استفهامی جمله یک آمدن دلیل به اسلوب، این جردر ف

به که هستیم مواجه آن«باء» ازاینجای است، آمده جمله القرآیک اعراب کتب در جملرو ۀن
به فعل این دوم مفعول را «أدری» فعل مابعد میاستفهامی اعرابیحساب وجه بهترین که آورند
می نظر به عربی زبان در فعل این ادبی ساختار با (کرباسی،متناسب عل٨/٦٣٧ق،١٤٢٢رسد وان،؛

).٤/٢٥٢١ق،١٤٢٧
) است شده تعبیر خافض اسقاط به تفسیری و نحوی کتب در حالت این نکبه نمونه، ناظر:برای

شوکانی،١٥٦٢-٣/١٥٦٥ق،١٤٢٨جیش، آلوسی،٣٣٤-٥/٣٣٣ق،١٢٥٠؛ ).١٥/٤٦ق،١٤١٥؛
می نیز دیگری اعراب اعرابی، وجه این بر بهعلاوه آن و کرد مطرح آن برای اسمتوان آمدن دلیل

از که است قلبی فعل تعلیق ادوات از که است أدراک» «ما اسلوب در «أدری» فعل سر بر استفهام
می عمل به جلوگیری خود مفعول در قلبی فعل کردن اسمعمل تعلیق خاطر به آن از که آورد

ثانی مفعول مسد سد به تفسیری کتب و القرآن اعراب کتب در اسلوب، این در قلبیاستفهام فعل
می (صافی،نام درویش،٢٩/٢٠١ق،١٤١٨برند صالح،٤٤٢-١٠/٥٣٧ق،١٤١٥؛ /١٢م،١٩٩٨؛

زمخشری،١٣٨ طنطاوی،٤/٥٩٨ق،١٤٠٧؛ شوکانی،١٥/٦٨م،١٩٩٧؛ .)٥/٣٣٤ق،١٢٥٠؛
می که قولی بیان، این طبق بهدرواقع «أدری» فعل وگوید اسلوب این در مفعولی سه صورت

د آن استفادهمشتقات إفعال باب آنر به عربی زبان ادبای بزرگان زیرا است، ضعیف است شده
نکردهاشاره اند.ای

نتیجه
تعابقرآندر انتقال برای مادکریم مشتقات از مخاطب به مختلف شدهۀیر استفاده با«دری» که
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ریش در بخشی مسئله،ۀآگاهی این اثبات برای دارد. تفاوت ادبی حیث از پژوهش«علم» این در
که کاربردهایی مادطبق سورهۀاز در مختلف«دری» بهقرآنهای بررسیکریم به است کاررفته

لغت، مباحث شناخت حیث از عربی زبان ادیبان گفتار اساس بر آیات این بر عارض ادبی احکام
زبان روش کاربست بر مبتنی اسلوب، این در بلاغت و نحو تحشناسیصرف، در لیلتاریخی

بهۀمادشناسیریشه کاربردهای تمامی بررسی از بعد تا پرداختیم در«دری» ماده این از کاررفته
ویژگی از درستی فهم به مادقرآن، از استعمال بیشترین که أدراک» «ما اسلوب ادبی «دری»ۀهای

در برسیم.قرآنرا «علم»، با آن تفاوت و است، کرده خود آن از کریم
تحل اساس ریشهبر زبانۀمادشناختییل در مادهای«دری» اصل آنۀسامی، مشتقات و «دری»

بهقرآندر «دانستن» و «یادگرفتن» معنای به اینکریم از که معانی تمامی در است. کاررفته
ترجمه در مطرحقرآنهایاسلوب بهکریم است اینشده کهوضوح فعل این در محوری معنای

خوۀمؤلف است آن میاصلی نشان را دهد.د
ریشه تحلیل این ادبنتایج مباحث تحلیل در را نمود بیشترین مادهشناختی، این ادبا؛داردی چه،

مفسران نیز بهقرآنو فعل این در «دانستن» معنای داشتن اصالت به فعل این ادبی تحلیل در کریم
التفاتی «علم» ساخت با آن جایگزینی مدلیل محوریت به و مادنداشتند زبانۀشتقات در «علم»

در و بهقرآنعربی درحالیۀمادجایکریم داشتند. اعتقاد ریشه«دری» تحلیل طبق برکه شناختی
زبان مطالعات قدمتاساس سامی، حوزهای مادۀدر با عربیۀدانایی زبان در که است بوده «دری»

زبانی،به تحولات دلیل به آن استعمال از حوتدریج معانی است.ۀزدر شده کاسته دانایی
تحلیلازاین مسئلهرو این دستخوش گرفته صورت عربی زبان در فعل این از که ادبی های

معنا و ادبی وجوه تمام که حدی تا است؛ مادقرارگرفته با عربی زبان در ماده این «علم»ۀیی
درحالی است، شده ریشهسنجیده نتایج طبق سنجشی چنین مشابکه کشناسی، مادهت ۀاربردی

ماد با را نمیۀ«دری» نشان تنها«علم» و نگرشۀدهندنشاندهد این رهیافت است. معنایی مشابهت
می نشان را خود أدراک» «ما بیانی اسلوب مورددر در تفسیری و ادبی اختلافات رافع که دهد

درویژگی اسلوب این ادبی استقرآنهای .کریم
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ممننااببعع
برــ ؛مکریقرآنعلاوه
عبداللهیآلوسـ١ بن محمود المعانق)،١۴١۵(، کوششیروح به عطی، الباری عبد بیروت،هعلی ،

ال الکتب .ةعلمیدار
(بیـ٢ عثمان حاجب، فیالإتا)،ابن المفصلیضاح ابراشرح کوشش به عبدالله،، محمد هیم

سعد دار الدین.دمشق،
(ـ٣ عثمان حاجب، عبداةیالکاف)،تابیابن صالح کوشش به قاهره،، داب.الآةمکتبلعظیم،
درـ۴ حسنیابن بن محمد اللغ)،م١٩٨٨(د، الملایین.ةجمهره العلم دار بیروت، ،
(ـ۵ طاهر، بن محمد عاشور، تفسیر١۴٢٠ابن التنویر،ق)، و موسسالتحریر العربیةبیروت، التاریخ
(ـ۶ عبدالله عقیل، عقیلق)،١٣٢٨ابن ابن تهران.شرح ،
مـ٧ بن محمد منظور، العربق)،١۴١۴(كرمابن صادرلسان دار بیروت، ،.
عبداللهـ٨ هشام، ف)،تابی(ابن الذهب شذور العربیشرح کلام الکوخمعرفة دار تهران، ،
(ـ٩ عبدالله هشام، إل)،تابیابن المسالك مالكیألفیأوضح ابن العصریةة المکتبة بیروت، ،.

(ـ١٠ عبدالله هشام، بل)،تابیابن و الندی قطر القربیالصدیشرح ذوی قم، ،.
(بیـ١١ عبدالله هشام، اللبیبتا)،ابن كتاب،مغنی .یمرعشۀخانقم،
اسماعـ١٢ کثیر، (یابن عمر بن العظیتفسق)،١۴١٩ل القرآن المیر الکتب دار بیروت، .ةعلمی،
(یازهرـ١٣ احمد بن محمد اللغق)،١۴٢١، العربی.ةتهذیب التراث احیاء دار بیروت، ،
محمدـ١۴ (استرآبادی، حسن الکافیش)،١٣٨۴بن علی الرضی یوسفةشرح کوشش به ،

نشر. و طباعه صادق موسسه تهران، عمر، حسن
عبدالرحمنـ١۵ إعرابق)،١۴٢۵(اهدل، و جواب و سؤال المستطاب: طیبالنحو دار ریاض، .ة،
(ـ١۶ جورج، قدس.پرسشگریش)،١٣٧٨براون، آستان مشهد، هاشمی، فضائلی سید ترجمه ،
عبداللهیضاویبـ١٧ ،) عمر التنزق)،١۴١٨بن التأویأنوار أسرار و إحلیل دار بیروت، اءی،

العرب .یالتراث
اسماعیجوهرـ١٨ (ی، حماد بن اللغق١٣٧۶ل تاج الصحاح: العربیة)، صحاح کوششةو به ،
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للملا العلم دار بیروت، عطار، غفور عبد .نییاحمد
عباسـ١٩ الوافش)،١٣۶٧(حسن، بالأسالیالنحو ربطه الحیالرفبیمع و اللغویعة ةیاة

ناصرخسرو.ةالمتجدد تهران، ،
(ـ٢٠ محمد موسوی، زیةتسلیق)،١۴١٨حسینی و  المَجالس (مقتل الحسین)،نةالمُجالس
الاةموسسقم، .ةسلامیالمعارف
(ـ٢١ محمدحسین، سید همدانی، قرآن،ق)،١۴٠۴حسینی تفسیر در درخشان بهانوار

لطفی تهران، بهبودی، محمدباقر .کوشش
مکیـ٢٢ ابیحموش، القرآن)،ق١۴٢٣(طالببن اعراب یاسینمشکل محمد کوشش به ،

ال دار بیروت، .ةیمامسواس،
محیدروـ٢٣ (یالدییش، الکرق)،١۴١۵ن القرآن بیاعراب و الارشاد.دارحمص،،انهیم
(ـ٢۴ علی درش)١٣٩٧دهقان، دانایی معنایی حوزه تحلیلی «بررسی سهقرآن، با کریم

مطا ریشهرویکرد ساختاری، رلعه سیاقی»، مطالعه و علومشناسی رشته دکتری حدیث،قرآنساله و
مدرس. تربیت دانشگاه

دیگرانـ٢۵ و زبان«ریشهش)،١٣٩۵(ــــــــــــــــــــ در علم قرآنی واژه هایشناسی
زبانیسامی»، شمارجستارهای .٣۴ۀ،

اصفهانـ٢۶ حسیراغب (ی، محمد بن الفاظق)،١۴١٢ن ندیم،القرآنمفردات کوشش به
القلم.مرعشلی، دار بیروت،

(ـ٢٧ محمد بن محمد العروسق)،١۴١۴زبیدی، بهتاج الفکر.کوشش، دار بیروت، شیری، علی
وهبهیلیزحـ٢٨ المنیالتفسق)،١۴١١(، الفکر.ریر دار دمشق، ،
داود،ـ٢٩ پور، (وزرین عبدالله نژاد، نظری١٣٩٣رسول بررسی و «تحلیل معناۀ)، درتقارب یی

زبانپژوهشکریم»،قرآن قرآنهای ششناختی .۶مارۀ،
(یزمخشرـ٣٠ عمر بن محمود العربی.،الکشافق)،١۴٠٧، الکتاب دار بیروت،
(ـ٣١ منصور بن محمد عبدالرحمالانسابق)،١٣٨٢سمعانی، کوشش به حیدرآبادا، معلمی، ن

النظامیة.المعارفةدائرمطبعة،دکن
(یوطیسـ٣٢ عبدالرحمن الهوامعهمق)،١۴٣١، إحع دار بیروت، العربی، التراث .یاء
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(ـ٣٣ رشید العربیش)،١٣٨٧شرتونی، العلم.ةمبادی دار قم، ،
(یشوكانـ٣۴ محمد القدق)،١۴١۴، کثیر.ریفتح ابن دار دمشق، ،
(یخلیشـ٣۵ بهجت الكر١۴٢٧، القرآن اعراب شیق)، الفکر.یخلیم( دار بیروت، ،(
اسماعـ٣۶ (یصاحب، عباد بن اللغالمحیطق)،١۴١۴ل بهةفی یاسین،کوشش، آل محمدحسن

الکتب. عالم بیروت،
(ـ٣٧ عبدالمجید نوبری، اقبال.،قرآنۀترجمق)،١٣٩۶صادق نشر تهران،
(ـ٣٨ محمود فق)،١۴١٨صافی، القرآنیالجدول دمشق،إعراب .ةسوری،
(ـ٣٩ بهجت المفصلم)،١٩٩٨صالح، الفکر.الاعراب دار اردن، ،
علیـ۴٠ بن محمد الأشمونیالق)،١۴٢۵(صبان، شرح علی العصریة.حاشیة المکتبة بیروت، ،
محمدحسییطباطباـ۴١ بیروتزانیالمق)،١٣٩٠(نی، اعلمی.،،
سلیطبرانـ۴٢ احمدمانی، الثقافی.ریالتفسم)،٢٠٠٨(بن الکتاب دار اردن، ،
(یطبرسـ۴٣ حسن بن فضل تهرانالبیانمجمع،ش)١٣٧٢، ناصرخسرو.، ،
جریطبرـ۴۴ بن محمد (ی، الب،ق)١۴١٢ر داربیروت،انیجامع .ةالمعرف،
(ـ۴۵ سید محمد الوسیطم)،١٩٩٧طنطاوی، قاهره،التفسیر مصر.مکتبة، نهضة
(بیـ۴۶ حسن، بن محمد نجف،،التبیانتا)،طوسی، عاملی، قصیر حبیبت احمد کوشش داربه

العربی. التراث احیاء
(ـ۴٧ مرتضی جعفر سورق)،١۴٢۴عاملی، أتیةتفسیر المرکبیروت،هل الاسلامی.، ز
عبداللهیعسكرـ۴٨ بن حسن اللغق)،١۴٠٠(، فی الجدیدة.ةالفروق الافاق دار بیروت، ،
(ـ۴٩ رضا محمود نحوش)،١٣٨٨عصاری، علم قم،مفاهیم العالمیة.ةجامع، المصطفی
ناصحـ۵٠ بن عبدالله الکرق)،١۴٢٧(علوان، القرآن الصحابة.،میاعراب دار طنطا،
(ـ۵١ مهدی مقدم، کهنه،ش)١٣٩٢علیایی فرهنگ«مسئله در فارسی»،گرایی تاریخی نویسی
شمارفرهنگستانۀنام .۶-۵ۀ،
مصطفینیغلائـ۵٢ العربق)،١۴٢۵(ی، الدروس الکوخ.ةیجامع دار بیروت، ،
(ـ۵٣ عمر بن محمد رازی، الکبیرق)،١۴٢٠فخر العربی،التفسیر التراث إحیاء دار .بیروت،
(ـ۵۴ محمد قمی، علومش)،١٣٨٩فلاحی قرآنتأثیر فهم در کتاب.ادبی بوستان قم، ،
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(ـ۵۵ محمدرضا بن محمد مشهدی، اسلامی.الدقائقکنزش)،١٣۶٨قمی ارشاد وزارت تهران، ،
اسماعیقونوـ۵۶ (ی، محمد بن علیحاشالق)،١۴٢٢ل البیتفسیة کوشش،یضاویر به

العلمیة. الکتب دار بیروت، عمر، محمود عبدالله
(ـ۵٧ محمدجعفر دارالقرآناعرابق)،١۴٢٢کرباسی، لبنان، الهلال.،
غلامعلیانیبامیمحمدـ۵٨ فق)،١۴٢٩(ی، البلاغ.ةموسسبیروت،،البلاغةیدروس
(ـ۵٩ محمدجواد زبانش)،١٣۵٧مشکور، با عربی تطبیقی ایرانیفرهنگ و سامی ،های

ایران. فرهنگ بنیاد تهران،
(ـ۶٠ علی الهادی.،قرآنۀترجمش)،١٣٨١مشکینی، قم،
حسنیمصطفوـ۶١ فیالتحقق)،١۴٣٠(، القرآنیق بکلمات داری، ة.یعلمالكتبالروت،
محمدرضاـ۶٢ کنی، سورش)،١٣٩٧(مهدوی صادقتهران،،قدرۀتفسیر امام .(ع)دانشگاه
(یمهدـ۶٣ صلاح الثاقب،ق)١۴٢۴، زالنجم الإمام مؤسسه یمن، علی، بن ة.یالثقافید
(ـ۶۴ محمدباقر المیزانۀترجمش)،١٣٧۴موسوی، قم،تفسیر علمیه، حوزه مدرسین جامعه

اسلامی. انتشارات دفتر قم،
(میدانیـ۶۵ محمد بن احمد الامثالش)،١٣۶۶، رضوی.مجمع قدس آستان مشهد، ،
جـ۶۶ محمدیناظر القواعدیتمهق)،١۴٢٨(ش، السلام.د دار قاهره، ،
قمشهالٰـ۶٧ (هی مهدی ترجم١٣٨٠ای، فاطمقرآنۀش)، قم، الزهرا.ة،
(ـ۶٨ امیل الاعرابش)،١٣۶٧یعقوب، و النحو و الصرف العلمموسوعه دار بیروت، لملایین.ل،
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